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En francés… 
 

 

En español... 
 

 

1 

 

Ils nous ont jeté du sang, du feu, la 

mort. 
 

 

 

2 

 

Cette nuit-là, nous n’avons pas pu 

souper à la maison ni dormir dans 

notre lit : nous n’avions plus de 

maison. 
 

 

 

3 

 

Nous avons entendu les cloches. Tout 

le monde a couru vers les refuges. 
 

 

 

4 

 

Le bombardement allait durer plus de 

trois heures.  
 

 

 

5 

 

 

Je me souviens que cela a été un 

cataclysme. 
 

 

 

6 

 

J’ai commencé une prière des 

centaines de fois et en trois heures et 

demie, je n’ai pas pu la terminer. 
 

 

 

7 

 

Quand je suis sorti, j’ai vu que le 

village était en train de brûler. 
 

 

 

8 
 

 

J’ai été pris de terreur et je me suis mis  

à courir. 
 

 

 

9 

 

 

Je n’avais pas la moindre idée de ce 

qui était advenu à mes parents et à mes 

frères.  
 

 

 

10 

 

 

Cela ne nous a pas laissé un sentiment 

de vengeance ou de haine. Sur les 

ruines de Guernica, il devrait y avoir le 

drapeau de la paix pour tous les 

peuples. 
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En francés… 
 

 

En español... 
 

 

1 

 

Ils nous ont jeté du sang, du feu, la 

mort. 
 

 

Nos arrojaron sangre, fuego y la muerte. 

 

 

2 

 

Cette nuit-là, nous n’avons pas pu 

souper à la maison ni dormir dans 

notre lit : nous n’avions plus de 

maison. 
 

 

En aquella noche, no pudimos cenar en casa 

ni dormir en nuestra cama: ya no teníamos 

casa. 

 

3 

 

Nous avons entendu les cloches. Tout 

le monde a couru vers les refuges. 
 

 

Oímos las campanas. Todo el mundo corrió 

hacia los refugios. 

 

4 

 

Le bombardement allait durer plus de 

trois heures.  
 

 

El bombardeo iba a durar más de tres horas. 

 

5 

 

 

Je me souviens que cela a été un 

cataclysme. 
 

 

Me acuerdo de que fue un cataclismo. 

 

6 

 

J’ai commencé une prière des 

centaines de fois et en trois heures et 

demie, je n’ai pas pu la terminer. 
 

 

Empecé una oración ciento de veces y en 

tres horas y media, no pude terminarla. 

 

7 

 

Quand je suis sorti, j’ai vu que le 

village était en train de brûler. 
 

 

Cuando salí, vi que el pueblo estaba 

ardiendo. 

 

8 
 

 

J’ai été pris de terreur et je me suis mis  

à courir. 
 

 

Me entró el terror y me eché a correr. 

 

9 

 

 

Je n’avais pas la moindre idée de ce 

qui était advenu à mes parents et à mes 

frères.  
 

 

No tenía ni idea de lo que les había sido de 

mis padres y hermanos. 

 

10 

 

 

Cela ne nous a pas laissé un sentiment 

de vengeance ou de haine. Sur les 

ruines de Guernica, il devrait y avoir le 

drapeau de la paix pour tous les 

peuples. 
 

 

Esto no nos dejó un sentimiento de 

venganza ni de odio. Debería haber una 

bandera de la paz sobre las ruinas de 

Guernica para todos los pueblos. 
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